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36 DUSTIN FARNUM -0 JACK MULHALL

Publicacionss Mundlal o3 PisikeRalion D MR T moRey

______ 38 ETHEL GRAY TERRY 8: THOMAS MELGHAM

Calle Barbara, 15 39 LOUISE GLAUM 82 PINASMENICHELLI
BARCELONA : 40 KITTY GORDON . 83 MACISTE
' 41 NEVA GERBEER - 84 'MIA MAY |
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Postales de artistas cinematograficos’ - gz o d. ERARCHCGLEND QN Bsi B0 0 W aky

43 SUSANA GRANDAIS 86 SHIRLEY MASON

1 ROSCOE ARBUCLE (FEatty) 44 GLADYS GEORGE ~  8; MABEL NORMAND
2 MARY ANDERSON 45 JACK HOLT : 88 ANNA Q. NILSSON
3. GERTRUDE ASHER 46 MILDRED HARRIS 89 HEDDA NOVA
4 FRANCIS X. BUSHAM 47 WILLIAM S. HART go ALLA NAZIMOVA
5 ENIT BENNET .48 ROBERT HARRON . o1 SENA OWEN :
6 ALICE BRADY 49 CRELGHTON HALE  92. MARIE OSBORNE
7. THEDA BARA so TAYLOR HOLMES = 93 JACK PICKFORD
8 BILLIE BURKE o st CLARA HORTON - 94 DORIS PAWN
g JOHN BOWERS 52 LILLIAN HALL g5  EDDIE POLO
10 FRANCESCA BERTINI . 53 SESUE HAYAKAWA g6 MARY PICKFORD
11 RICHARD BARTELMESS 54 CAROL HOLLOWAY g7 LIVIO PAVANELLI
1z CHARLES CHAPLIN (Charlot) 55 JUANITA HANSEN = 68 CHARLES RAY
13 GRACE CUNARD (Lucille Love) 56 EDITH JOHNSON gg. WILL ROGERS
14 JUNE CAPRICE 57 MADGE KENNEDY 100  HERBERT RAWL]NSON
15 IRENE CASTLE 58 CLARA KIMBALL ror - WALLACE REID
16 BETTY CAMPSON 59 MOLLIE KING 10z CAMILO DE RISO
17 JAWEL CARMEN 6o TILDE KASSAY 103, RUTH ROLAND
18 JANE COWI _ 61 JAMES KIKWOOD . roq ANITA STEWARD
19 ALBERTO CAPOZZI 62 DORIS KENYON 105 BLANCHE SWEET
20 MARGARITA CLARK 63 DIANA KARRENE 106 . LARRY SEMON
21 WILLIAM DUNCAN £ 64 MITCHEL LEWIS 107 GUSTAVO SERENA
22 CAROL DEMPSTER 65 MAX LINDER 108 PAULINA STARK
23 DOROTY DALTON 66 LUISA LOVELY tog- CLARINE SEYMOUR
24 GRACE DARMOND 67 GLADIS LESLIE =~ 110 FANNIE WARD -
25 VIRGINIA DIXON 68 ELMO K. LINCOLN (11 CONSTANCE TALMADGE
26 MAXINE ELLIOTT 6g VITTORIA LEPANTC 112 NORMA TALMANDGE
27 JUNE ELVIDGE 7o MONTAGU LOVE " 113 OLIVE THOMAS : 3
28 JULIAN ELTINGE 71 ANA LUTHER 114 MADELAINE TRAVERSE
2g DOUGLAS FAIRBANKS 22 MAE MARSH 115 MARIA WALLCAMP
3o FRANCIS FORD (Conde Hugo) 73 MARGARET MARSH 116 GEORGE WALHS
31 ALEC B. FRANCIS 74 TOM MOORE 1177 PEARL WHITE
3z GERALDINE FARRAR 75 JOE MOORE 118 BEN WILSON A
33 PAULINE FREDERICK 26  ANTONIO MORENO 119 VERA VERGANI ;
34 FRANKLYN FARNUM w5 MAE MURRAY 120 KATERINE MAC DONALD
35 MWILLIAM FARNUM %8 CLEO MADISON 121 ENNY PORTEN
: Precio, 20 céntimos
ARCGUMENTOS
LA PRUEBA DE HIERRO, (Agotado) LA NOVELA DE UN JOVEN POBRE
EL MONTE DEL TRUENO, i - por Pina Menichelli
LA MANO INVISIBLE. LA DUEWA DEL MUNDO (tre; cj}dﬁrﬁo!)
or Antonio Moreno ST e ay
EL MISTERIO DE LOS 13, - (Agotads) EL DIARIO DE UNA L S
por Conde Hugo ST por Margarita
LA FORTUNA FATAL, LA SOMBRA, por Francesca Bertini. ;
WILLIAM BALUCHET
UN MILLON DE RECOMPENSA ON.
LA GOLONDRINA DE ACERO, EL HOMBRE LE -
LA MUJER DESDENADA,

por Helen Holmes

EL VENCEDOR dela MUERTE, (Agotado)

EL VENGADOR,

por W:’Iham Duncan
LAS AVENTURAS DE POLO,
LA DAGA MISTERIOSA,

por Eddie Polo.

LOS ARLEQUINES DE SEDA Y ORO,
pov Raqul Meller

‘(Agotado) -

LA NOVIA NUMERO 13

por Ruth Rolami
LA RED DEL DRAGON,

por Maria Wchamp
LA GRAN JUGADA,
por Anne Luther y Ch. Hutckmsan
IMPERIA
LAS TRES SEMILLAS NEGRAS
PARIS MISTERIOSO

: Preeiu, 2' '.cénﬂmol

Estas postales y argumenms se hallan a la venta en nuestra Admlmstracu&n Rambia del Cent.ro 1,
entresuelo. También se remiten por correo previo recibe de su importe y del franqueo neceq'lrlo Du-- '
tuentos a corresponsales y revendedores. Rcba;as por g‘fa’ndﬂ! plmd.as ; R
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Un match cinematografico
americanos

-- UAM.)O hace algunos
iyéf‘f‘- % meses se pelearon
los célebres boxea-

: deres Carpentier ¥

el mun-

Dempsey,
do se removio en sus mds pro-
fundas raices.

Dempsey
fuerza bruta,
teligencia. Carpentier,
lidad, la tdctica, el deporte cien-
tifico.

El uno era’ «americano» gi-
gantesco. Espaldas de bufalo y
garras de bull-dog : Dempsey.

El otro era francés ; elegante,
aristocratico, de un precioso ati-
cismo muscular : Carpentier.

La lucha fué interesante. Al-
go muy parecido a Cavite. Los
formidables destroyers america-
nos deshaciendo las frigiles ga-
llardias de la escuadra espafio-
la. La fuerza bruta, joven, cien-
tifica y cruel, hundiendo la tra-
dicién, el idealismo. Don Qui-
jote, frdgil de musculos cudn
magnifico en imaginativismo,
maltrecho por la cuadratura
muscular de un nuevo Sancho
Panza, con estudiosos lentes tu-

personificaba la
no exenta de in-
la habi-

descos.

El match Carpentier-Demp-
sey fué un desastre como el de
Cavite. El elegante maestro
francés- de boxe bailaba ante
una muchedumbre ansiosa de
como nuestros po-
guerra

emociones,
bres barquichuelos  de

ante los forlmdﬂbler-: armamen-
tos americanos.

Nuestros compatriotas tuvie-
Hicie-

ron un rasgo elegante.

"NICK COGLEY

IN GOLDWYN PICTURES

ron poesia, que al decir de
D’Annunzio es algo mds dificil
que escribirla. A Carpentier no
le cupo esta suerte y cayé aplas-
tado por el perro de presa
Dempsey.

Ahora, sin duda, nuestros ve-
cinos de allende los Pirineos,
que sintieron la herida muy en
lo hondo, decidieron tomar la
revancha o desquite, ya que no
en el terreno de los pufios, en el
de la pantalla.

El. nuevo match entre Fran-
cia y América se titula Los tres
tiene momentos

entre los que

Mosqueteros y
de gran interés,

Redaccién y

y franceses

no es de menos importancia la
intervencién de Max Linder pa-
rodiando las peripecias de Fair-
banks mosquetero.

A Francia se le han subido los
mostachos en un gesto airado,
elegante, como su tradicién.
América sonrie  como cuando
Cavite y Dempsey. Es el perro
de presa, que no contento con
servir de usurero a Europa,
exige ambiciosamente los lau-
reles de la gloria. Como no tie-
ne «pasado» quiere hacer un
«presente». Esto es todo.

¢ Quién vencerd en este nuevo
match? ¢Serd el americanismo
de historia art{stica andnima?
¢Serd la dtica visién de arte
francesa?

d Vencerd de nuevo Dempsey
a Carpentier? ¢ El perro de pre-
sa arrinconard al lebrel como
en una exposicién canina?

Dios y sélo Dios lo sabe. Vi-
mos una parte, un elemento en
este combate : el francés,

Nos queda el otro: el ameri-
cano.

Y lo cierto es que estamos en-
diabladamente | intrigados por
ver a Fairbanks con el airoso
uniforme de Artagnan.

A ver si nos resulta un mico
con faldas. A ver si nos resulta
un precioso atisbo del pensa-
miento de Dumas, el hacedor.

Aurelio

AE

Administraciom
] arbari 18
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JQUE PIENSA V. DE LA PANTALLA?

i

Sr. Director de CiNe POPULAR :

Ante algunas opiniones sustenta-
das por varios lectores en esta sec-
ci6n, y encontrando en ellas alga
de despectivo para la produccion
de Norteamérica, me permito re-
mitirle las siguientes lineas como
sentir de mi modesta opinidn, al
mismo tiempo que voy a hacer las
debidas observaciones referente a
Ellgunrls puntos expuestos en ante-
riores. numeros de CiNE PopruLar
y en los remitidos dirigidos a esta
seccién, con respecto a la pelicula
yanqui.

En mi concepto, la produccién
americana supera por encima de
todas las demas producciones de
los otros pafses que, como si dijé-
ramos, forman el circuito cinema-
tografico mundial,

No puede tomarse como base pa-
ra la critica las pelfculas en series
que nos envian de allende, pues ca-
si no hay ninguna marca de pri-
mer orden en los Estados Unidos
que se dedique a la produccién de
tamafios disparates.

Me extrafia que haya algunos se-
flores que, sin aportar ninguna
prueba o plena demostracién de lo
que sustentan, nos digan, y en tu-
no casi general, que se aburren
siempre con las comedias america-
nas, y que no les deleitan tampoco
los dramas de sus productores.

Alguno y todo quiere relajarlos
por debajo de la produccién fran-
cesa. Y a eso voy.

Quizas lo haya motivado el gran
éxito de Los tres mosqueteros. No
hay duda que se trata de un acon-
tecimiento, por lo que a la produc-
cion francesa se refiere, y que es
una obra solamente para producirla
los franceses, pues estdan en su pro-
pia casa, y nadie mejor que ellos
para hacer sentir la gran ohra de
Dumas.

Pero los productores americanos
—yv no debe olvidarse—han produ-
cido obras como Intolerancia, Co-
raszones del mundo, Los #niisera-
bles, La olvidada de los dioses, etc.,
de cuya técnica, asunto e interpre-
tacién no hay mds que pedir, y esto
debe tenerse muy en cuenta antes
de sometfer a critica las cintas de
Norteamérica, en comparacién con
las mejores confeccionadas por los
productores europeos,

Y como prueba convincente de
lo que sostengo al principio, fijen-

se todos los lectores en las siguien-
tes peliculas americanas, que en
cuanto a interprelacion y naturali-
dad—factores principalisimos en la
cinematografia,—podran comparar-

HexNa PORTEN

las con ofra cualquiera del mismo
geénero producidas por los france-
ses, v no encontraran el grado de
los factores indicados que revisten
éstas : Cien duros al mes («Gold-
wyny), Tom Moore; ElI nino mi-
mado («Paramount»), Charles Ray ;
La princesita («Foxn), Shirley Ma-
son ; Corazon de Welona («Selecty),
Norma Talmadge ; Zapatitos («Pa-
ramountn), Dorothy Gish, y Pande-
reta («Goldwyny), Will Rogers, Co-
mo ven, expongo estas cintas, sen-
cillisimas, sin ningan valor técnico
y de lo mds vulgar y corriente, pa-
ra que no puedan achacarse excu-
sas a que en Francia en ofros tiem-
pos no dispusieran de elementfos
como los de América. Ninguna de
las referidas puede superar técni-
camente a las que podrian presen-

Invitamos a nuestros
lectores a que den su
opinion sobre pelicu-
las, artistas y com-
paiiias productoras.

BUZON
PUBLICO

A

tar los franceses, durdnte y - des-
pués de la guerra.

Y en cuanto a obras de fuste, si
no bastaran El sello de su infamia
(«Goldwyny»), La mujer y la ley
( «Fox» ), y Abnegacién («Para-
mountn), y cien veces etcétera, in-
vito a los sefiores discrepantes que
vayan a ver La virgen de Stambul,
con Priscilla Dean, v Madame X,
por Paulina Frederick, y verdn co-
mo caen estrepitosamente los ana-
temas lanzados a la produccién
yanqui,

Y para terminar, diré que los
unicos productores que se haran
sentir, v ya han dado verdadera
sensacién de lo que son capaces,
serdn los alemanes. Estos serdn
los futuros magnates dentro de la
Europa cinematogrifica.

T GERNS

Sr. Director de CiNE POPULAR :
Muy senor mio :

Correspondiendo a su amabilidad
al concedernos a los lectores de es-
ta revista dar nuestro ‘criterio so-
bre la cinematografia mundial y el
valor de los artistas, tengo el gusto
de manifestarle mi criterio sobre
la produccién cinematogréfica mun-
dial y.sobre nuestra producecién na-
cional.

A mi parecer la pellcula de mas
fondo es la alemana ; se encuentra
en ella el deleite y los sufrimien-
tos de la vida,

La producciéon americana gusta
mucho por el lujo con que reviste
sus producciones y cuyos argumen-
tos se basan sobre la intriga de las
familias' y los amores.

La produccidn italiana gusta mu-
cho por los argumentos sentimen-
tales y el valor artfstico de sus in-
térpretes. 2

La produccién francesa es la que
menos me gusta, aun cuando se en-
cuentra en ella peliculas de gran
valor artistco, tales como Bdrrabds,
Las dos mninas de Paris, Matias
Sandorf y algunas otras cuyo valor
yo lo concepttip por el trabajo de
sus intérpretes, pues no dudo que
tal vez Francia tenga en sus esiu-
dios los artistas mas buenos de la
cinematografia.

Sobre la cinematografia espafio-
la; apruebo lo dicho por la sefiora
Laura, que escribié un articulo en




el nimero 50. En Espana no me ca-
be duda que hay muy buenos ar-
tistas, mucho dinero; pero, des-
graciadamente, lo mds necesario es
lo que falta : la woluntad.

Referente a argumentos, mi cri-
terio es: ;No tenemos novelistas
cuyas novelas han obtenido un in-
menso éxito? Pues pasémoslas a la
cinematografia y serd otro éxito
para el novelista y un escalén mas
para que la produccion nacional lle-
gue a la cumbre de su trabajo, la
cual no se consigue si no se pone
toda la voluntad que este trabajo
necesita.

Los tres mosqueteros. Esta peli-
cula francesa, basada en los tiem-
pos antiguos, estd obteniendo un
inmenso éxito en cualquier pobla-
cién por donde pase.

¢No tenemos nosotros novelas
antiguas, tales como Los inuvenci-
bles, o el monarca y la hoguera,
a la cual sigue La inquisicion o el
nuevo rey? Pasemos esta obra a la
pantalla y obtendrd un e€xito no
menos clamoroso que la pelfcula
francesa.

¢No tenemos miles de obras que
al ser pasadas a la pantalla sobre-
pasarfan al éxito de las produccio-
nes alemanas, tales como las céle-
bres obras de Zamacois, Alarcén,
Blasco Ibéafiez y otros muchos, cu-
yas obras son la completa realidad
de la vida? Pasarlas y os conven-
ceréis,

Ya desde hace tiempo vengo pen-
sando en este asunto, el cual lo

[GELECT KYJIPICTURES

PRESENTS

ALICE BRADY
Al E, LT D,
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llevaria a la practica si no fuese
por la maldita escasez de la nom-
brada pasta «Alfonso XI1I», pero
ya que no lo hago yo, que no pue-
do, que lo hagan otros a gquienes
les sea posible, no por el negocio,
sino por la honra del nombre de
nuestra produceion,

Si hay compainias productoras,
que acojan y atienddn estas lineas,
y verdan como su nombre y el de
nuestra nacién serd tanto como las
americanas y las otras.

Se me olvidaba decir que para
el género cdémico tienen nuestras
companias la descacharrante nove-
la de Joaquin Arques, Aueniuras

del capitin Charlot, serie de cua-
dernillos’ compuesta de 32 de estos
cuadernillos, cuyo éxito para la ci-
nematografia serfa inmenso ; pero,
en fin, no me quiero cansar, quién
sabe si para no conseguir nada;
vo bastante hago que expongo lo
que siento.

i Companfas, por el nombre de
nuestra nacién, atended mi ruego!

Por vuestro nombre de trabaja-
doras atended estas lineas y po-
nerlas en préctica, y a usted, sefior
director, mil gracias anticipadas; y
mientras tanto se repite de usted
afmo; y 58 8. ge e s ml;

ARSENIO MIGUEL

DE actuaLipap PARA

LOS QUE ESCRIBEN

CARTAS A RUTH ROLAND

uTH Roland abandoné recien-

temente su estudio para mar-
char al desierto llamado de Mo-
jave, con el fin de impresionar
algunas escenas para una nue-
va cinta.

Como Ruth Roland recibe dia-
riamente una cantidad de cartas
formidable de admiradores de
todo el mundo, dejé orden en su
marcha de que toda la corres-
pondencia le fuera remitida a su

Alice Brady en una de sus tltimas créaciones

nueva direccion en el desierto de
Mojave.

Infortunadamente Ruth Ro-
land hubo de hacer una seria
reclamacién a la oficina de co-
rreos, pues desde su partida no
recibié una sola carta.

Para hacer las investigaciones
necesarias se persond un inspec-
tor que cambid el siguiente did-
logo con la oficina de correos a
que correspondia remitir la co-
rrespondencia a Ruth al nuevo
domicilio.

—¢ Cémo no han llegado a la
destinataria las cartas recibidas
aqui ?—pregunta el inspector.

— Verd usted—responde el en-
cargado del puesto de Correos
en Mojave.—Resulta que es fan
fabulosa la cantidad de cartas
que el tal reclamante recibe, que
no disponfamos de medios utiles
para transportarlas y hubiera si-
do necesario hacer un carga-
mento exprofeso que hubiera
costado mucho dinero al Gobier-
no (; !

Muy americano, ¢verdad, lec-
tor? Péro asi y todo corre la
noticia por toda la prensa cine-
matogrdfica del' munde.

Como me lo contaion te lo
cuento.

Ya sabes: si escribiste a Ruth
Roland en estas tltimas sema.
ras y no obtuviste contesta-
cidn, vuelve a hacerlo, pues la
pobre Ruth no tiene la culpa de
lo ocurrido y lo lameénta mds
que nadie.
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Las siete de la marana en una
de las estaciones del metropolitano
de Berlin.

En un banco de espera del lim-
pio andén, dos damas y un caba-
llero, arrebujados hasta los ojos,
presa los pies de un bailoteo de
San Vito, parecen sufrir — senta-
dos — la misma tortura que yo de
pie.._ esperar el convoy SLIbUI']JllI'_lO
que, a m{ por lo menos, ha de con-
ducirnos a los suburbios berlineses
del Griinewald.

Los demés viajeros, gente fresca,
acostumbrada a madrugones e in-
corporacién a las filas trabajadoras
sin gran frabajo, no me absorben
la atencidn.

Me intriga, empero, el «trio em-
hozadon, cuyas pdlidas frentes de-
notan su salida recientfsima de al-
gtin «nachthausn, o gran café noc-
furno, y un. cansanecio, predisposi-
tivo a entregarse a Morfeo cuando
el sol harto estaba de lanzar calo-
rfas, méas sanas. que las del lecho.

Pasé y repasé por delante de la
trinidad somnolienta y de movi-
mientos furlanescos, y en el ultimo
pasaje no s6lo me «olieron a peli-
culan, sino que percib{ claramente
la voz de una de las damas, que
decfa, con tono de estar sofiando
en pesadilla : :

__Est4 visto, no «llego» a las ma-
sas ; mi trabajo no despierta eco...

El varén pareci6 despertar a la
palabra «ecoy, y asomando el apén-
dice nasal de entre los pliegues de
la pelliza, lanzé con gesto y tim-
bre de enojo:

—¢Cbmo. quieres llegar, si no
has salidd nunca de ellas?...

La contestacién era de un carifio
que mataba.

—Pues no lo tomes a chacota...
Hoy pido la renuncia y... jadi6s,
cine, y adids, ta!

L.a tercera en concordia, hasta
entonces silenciosa, levantd el gran
sombrero de plumas de cajoar, con
la cabeza, entornd la boca v la tor-
ci6 segun todas las reglas del arte
para dibujar una sonrisa irénica...

Adiviné el drama «filos6ficon que
se encerrabha en aquella sonrisa
perturbadora para la paz de un
Falstaff.

El convoy entraba...

Penetré con mis tres objetivos ¥
presto reconoc{ en la futura deser-
tora del cine a una de las concu-
rrentes del «Aimmerballey y subdi-
tas de Lofte...

TJCOS DE )\ LEMANIA
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Un  furtivo apretén de manos
mientras arrancaba el fren, gque vo
pude arrancarle a ella, me animg
a entablar conversacion.

Mediaron conversaciones y conocf

DOROTHY GISH starringin
PARAMOUNT ARTCRAFT PICTURES)

a Herr Julius, actor muy pasado

y repasado por la pantalla, a quien

vo cref recordar como intérprete de
los antiguos «cuadros disolventes)
que hicieran nuestras delicias en
el afio Igol. i

—Ahi, en la Puerta de la Paz,
ique ahf es nadal

Asf se lo espeté, pero en tan mal
alemén, que me mird aténito, des-
pués de mirar a sus dos «consor-
tesn,

—Pero susted cree que yo traba-

jaba en 1go1?—me dijo, o mejor,
me silbd, bastante ofendido por
mis reflexiones, enarcando los hom-

bros como Atlas al cargarse el lio.

del Mundo, y ladeando su hongo a
la D’Artagnan.—Si yo debfa jugar
a los wkaiserlicksn por entonces...

—No es eso, mi buen Herr...
Queria decir.:. ¢sabe usted?... mi
pobrisimo alemAn no me permite
querer decir lo que quise decir cuan-
do decfa...

Y cada vez me enredaba mas en-
tre los giros y girones del alemdn,
que parecen las cerezas de un ca-

INEMATOGRAFICA

i CARTA DE BERLIN

nasto,. que al tirar de una siguen
todas... en bien o en mal.

La «irénican — Lilli D., de la
«D. Bioskopn—cortd el enredo de
las cerezas diciende unas palabras
rasas que debfan querer decir :
Lengua que no has de comer,
déjala cocer...

—¢ Con que a casita, eh?—les ha-
blé frotAndeme las manos, viéndo-
me a-salvo ya del naufragio lin-
glifstico v a guisa de cambiar la
conversacién.

—: Como, a casita?—entond Ju-
lius con aire del cldsico Falstaff,
el cinico Tenorio inglés, cuando di-
ce en italiano: «Tutto declinan.—
; Qué casita ni qué ocho «pfennign !
A donde vamos es a trabajar a los
«Santos Lugares», donde «Lucre-
cia Borgian pasara a la historia ci-
nematografica.

—iAh! ;La pelfcula de la «Os-
wald Film»?

—Justo. La «Oswaldn... que «hi-
cimos» Lady Hamilton o los amo-
res de Nelson, el de Trafalgar...

—i Ya, yal—dije cortando el cho-
rro histérico.—Y a «propos», Herr
Julius : y ¢por qué Nelson aparece
como Nuevo Antonio dispuesto a
sacrificar «la mar y la tierran por
aquella lady que es una Cleopa-
tra 11? Porgue histéricamente...

—3Ta, tal... La cine-historia no
tiene mas que un lejano parecido
con la historia de las naciones. Véa-
se Lucrecia Borgia...

—¢Segtin el drama histérico de
Victor Hugo?

NGt : :

—¢Segiin la 6pera de Donniz-
zetti?

—Tampoco... Segiin un sefior que
no sé cémo se llama... pero que ya
cobré el argumento. Pues bien; yo
me pico algo de historiador, Lucre-

cia, hija de Alejandro VI el valen-

ciano v hermana de César Borgia,
el de las novelas por entrega, ante
la cine-historia ser4d una «Magdale-
nan como la de Meterlinck, que
unge v llora sobre sus jovas, en la
hora de la Cena, el cuadro culmi-
nante de la obra, en el que culmina
la obscuridad...»

—:De la Historia?

—No, del cine ; v gracias pueden
ser dadas a un mfisero par de rayos
de luna, pues por ellos... ustedes—
v me mird con gesto despectivo de
actor a publico paciente—podrén co-
legir algo.... . !

—Asf, los que verdn claro seran




ustedes—dije, haciendo un asalam-
alecy,
Miré a las damas de hito en hito
y comprendieron que mis miradas
dardeaban sus circulos ojerosos.
—+i Ah, si!—despunté mi conoci-

GLADYS BROCKWELL

da.—Le extrafna a usted que este-
mos faltas de reposo... Es muy sen-
cillo,.. Como que en la escena de la
Cena hay que cenar con faces ani-
quilidas, unos porque han pasado
largas horas en posta por las wru-
tas» de Italia para llegar, otros por-
que vienen de una merendona de
langosta y otros «frutli di maren,
rociados de wvino d’Asti, otros as-

- peados de unas horas en el campo

de Diana cazadora...
—Sf{; y otros porque estan can-
sados de esperar...

—Claro, es.natural gue se requie-
ra que se presenten los actores con
faces ajadas. 7

__ ¥ hasta con la vista cansada...
Y usted, Franuenlein, fcomo es que
estd cansada del cine y quiere de-
serfar de las filas de los buenos ar-
tistas?

Julius se canso a mirarla
mente hasta gue impidid que des-
plegara los labios.

—Tiene usted algo de conde Ca-
gliostra... (Es que hay sugestion
por medio? —le dije algo encen-
dido...

—Ohbediencia reguiero de ella...

— Bueno, pero... «suayviter in mo-
dox...

—No... «fortiter in ren,

—Amén,

—-FEs una nifia «cansadan... No
comprende que la disciplina hara
de ella una gran artista... Las prue-
bas son que esta noche estamos ci-
tados en el «Gracht Kafféede Moa-
bitn con unos americanos que a pe-
sar de las 45 estrellas de su Unidn,
quieren algunas mas... y han ve-
nido al cielo de Europa... Venga
usted esta noche. :

-1 Qué esperanza! ;Iré!

El convoy se cansd de volar y
paré en firme en la estacidn tér-
mino... Me habfa excedido yo de
tres en més...

Y los wcansadosy se alejaron ha-
cia los santos lugares de Roma ar-
tificial, como se habrin ido ale-
jando los lectores de CiNnE Porurar
hacia otros articulos de la revista.

TEEEECRRTER LR R TR R AT TR TR T AR T T RO TR R RO TR g

1 CINE AL DLA
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A CUARENTA Y CINCO MI-
NUTOS DEL BROADWAY,

por Charles Ray

E aqui un gran  ¢xito para
Charles Ray, conseguido de

an argumento sencillo.

Esta es la mejor prueba del
mérito de un artista. Charles
Ray ha sabido sacar tal partido
de un argumento simplisimo,
que hace de ¢l una verdadera
creacién y una comedia precio-
sal .

. La cinta representa las aven
turas de un boxeador en la casa
de un millonario.

Charles Ray representa el pa-

pel de amigo intimo de un ca-
marada de pugilato que hereda
una millonada y le hace su se-
cretario particular.

lLas escenas amorosas abun-
dan y el publico pasa un rato
delicioso y el critico aplaude.

Es Charles Ray poseedor del
secreto de la naturalidad escéni-
ca. [Eso si, una naturalidad
«americanisima», es decir, in-
quieta.

Répresenta Ray uno de los
valores americanos mas tipicos
dentro de la buena comedia' ci-
nematografica de la gran repu-
blica, v lo demuestra mds por el
partido ‘que sabe sacar de esce
nas en apariencia futiles como

las que vinos en la graciosa co-

media A cuarenta y cinco minu-
tos del Broaduway,

LADY HAMILTON

* 1 trata de una produccién
O histérica preciosamente  le-
vada a la pantalla. '
Lady Hamilton es un intere-

La eminente artista Perla Blanca

sante pasaje de la historia de
Inglaterra, que afecta a su vez
la historia de Espafia, inter-
viniendo la gran figura de Nel-
son, uno de los nombres mds
brillantes en la tradicion ingle-
5.

La pelicula estd desenvuelta
con todos los elementos de fas-
tuosidad que esta clase de pro-
ducciones requieren.

Los artistas ajustados al am-
biente dan a este pasaje histé-
rico una visién de gran verismo.

La prueba de este film fué

un. verdadero éxito, siendo fd-
cil asegurar una buena acepta-
cién por parte del publico.

PELICULAS de la SEMANA

La calle de los sueiios. — A
cuarenta vy ‘cinco minutos del
Broadway, por Charles Ray. —-
La rica heredera.—Tragico de-
sierto.—El #lttimo sacrificio. —
La democracia de un principe.
—Las dos nifias de Paris.—Un
momento peligroso. '
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Como se declaro Bill Hart

BU_L Hart cuenta la historia

de sus amores con Winifred
Westover.

Como nuestros lectores re-
cordardan, Bill Hart es un atleta
de musculos formidables, lo que
no es inconveniente para que,
ademids de esto, sea un ardien-
te amador.

Bill enamordse como un ca-
dete de Winifred Westover,
aunque por fortuna- fué cort
pondido de un modo muy origi-
nal, ‘es decir, muy americano.

Bill explica a sus camaradas
la histpria de sus amorios :

«;i Era tan dulce y hermosa,
que nunca me atrevi a decirselo
personalmente !

»Entonces medité sobre la
manera de declararme mids pru-
dente y propicia a mi cardcter.
Decidi marcharme a California,
mientras «ella» quedaba en

J.STUART BLACICTON

presente

"MISSING'

en la cinta «Desaparecidos

y tuve la idea lu-
minosa de escribirle una carta
ardiente explicindole mi amor
y mis temores y rogdndole que
se casara conmigo.

~mPara demostrar lo dulce y
buena. que es Winifred Westc-
ver, sélo he de decir que no me

Nueva York,

hizo aguardar mucho para Ia
respuesta. Illa me contestd por
telégrafo : «;; Yes!I»

Norma Talmadge y su
nueva pelicula

E L nuevo ¢éxito de esta gran
artista de la escema ameri-
cana, lo es la pelicula reciente-
mente filmada y todavia no ve-
nida a Espafia, que lleva por
titulo El signo de la puerta.

Teddy, el perro de Mack

Sennett, esta enfermo

tJL célebre perro Teddy, que

tan brillante carrera cinema-
togrdfica consiguié en Jas resa-
ladisimas comedias de Sennett,
se halla enfermo a consecuencia
de una herida ocasionada en un
arriesgado «papel» en reciente
produccién cinematogrdfica de
la «Mack Sennett». i

A los admiradores del perro
sabio les advertimos, para . su
tranquilidad, que la enfermedad
de Teddy no reviste gravedad,
de tal modo que pudo «salir de
casa» hace unos dias y visitar
«su estudion.

Peripecias del bigote de
Fairbanks

N las graciosas e interesantes

anécdotas de intimidad de
los esposos Mary Pickford ¥
Douglas Fairbanks, se cuenta
una de solemne trascendencia.
Se trata de los bigotes de Dou-
glas en relacion con los gustos
estéticos de la pequefia Mary.

Como recordardn nuestros
lectores, Douglas se ha dejado
crecer el bigote para la inter-
pretacién de su  Artagnan en
Los tres Mosqueteros. En -un
principio se dice que la pequefia
Mary protestd de la metamor-
fosis de su esposo, pero mds
tarde tomd carifio al mostacho
de su esposo, de tal modo, que
cuando cierto dia le vié llegar
a su domicilio con él afeitado
reclamé su rdpida reposicién.

Douglas la explicd que los bi-
gotes se tienen que afeitar dos
veces para que sean excelentes,
a lo que la pequefa Mary asin-

en la hermosa pelicula «Desaparecidos

tid. Al poco tiempo Douglas se
encontré de nuevo con el esplén-
dido mostacho, y parece ser que
la pequefia Mary, veleidosa co-
mo todas las mujeres, desea

. ahora ardientemente ver de nue-

vo a su esposo completamente
afeitado.

CONCURSOS DE
«CINE POPULAR»

LA MEJOR CRONICA CINE-
MATOGRAFICA

INE POPULAR abre un nuevo

Concurso, que suponemos
serd del agrado de los verdade-
ros aficionados al periodismo ci-
nematografico.

Se trata en esta ocasion de un
-Concurso de Cronicas Cinema-
togrificas, cuyas bases serdn
publicadas en el préximo nime-
ro de CINE Porurar
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AjlcE L AL HOUN

UNA DESCENDIENTE DE

Lice Calhoun. cuenta entre

Sus antecesqres un nombre
glorioso, el deq\f’iclor Hugo.

Su abuelo, por ramo mater-
no, fué primo hermano del gran
novelista.

Su primer gran éxito

Alice consiguié su
gran ¢éxito en la pelicula El ca-

‘pitdn Sivift, no obstante que en
esta produccién le restaba asig=
~niado un papel secundario, co-
rrespondiendo el papel principal
a Lucy Fox.

Alice comenzé su carrera en
la pantalla en la compafifa <Vi-
tagraphy,

Antepasados ilustres y
otras intimidades

He aqui lo que la misma Ali-
ce Calhoun dice sobre sus ante-
pasados :

«Por parte de mi madre, mi
familia procede de la casa ingle-
sa de Oliver Cronwell y de la
casa francesa de Victor Hugo.
Por parte de mi padre procede
de la familia de Jhon Calhoun.
Mi nombre completo es Alice
Beatrice Calhoun y naci en Cle-
veland. Fui educada en colegios
americanos. Poseo una buena
educacién musical y gimnadstica.

Nado, remo, juego al tenis y al-

‘golf ; bailo, dirijo mi propio:au-
to y manejo mi: eanoa automo-

primer,

vil. Soy diestra en los quehace-
res domésticos y frecuentemen-
te me dibujo yo misma los mo-
delos de mis vestidos. Mi madre
me ensefié a cocinar magnifica-
mente y a llevar el control do-
méstico a las mil maravillas.
He viajado mucho, particular-
mente por los Estados Unidos,
Canadd y Méjico.»

Morena y ojos castaiios

Alice tiene el cabello moreno
claro y sus ojos son castafios.

Alice Calhoun entra ‘en la ca-
tegoria de las muchachas boni-
tas de la pantalla. Tiene un ca-
rdcter feliz y se halla encantada
de su profesion.

Devota de las artes

Tiene una gran devocién por

‘las bellas artes y es gran aficio-

nada a la musica, a la poesia.

VICTOR HUGO [T

Ella misma ha escrito varios
trabajos literarios muy  bien
acogidos.

Sus ambiciones en la pantalla
son insaciables en lo que se re-
fiere a una constante superacién
artistica, Alice afirma que el
¢xito de una artista de cinema-
tégrafo no debe ser sélo en pro-
ducciones aisladas, sino en la
obra de conjunto.

Alice Calhoun

afirma que su

ambicion trabajar

suprema es
con mds entusiasmo cada dia en

su estudio de la «Vitagraphy,
hasta consefuir el primer pues-
to entre los grandes nombres
femeninos de la pantalla.

Si quiere usted escribirle
hagalo n ——
c/o Vitagraph Studios
Los Angeles (California)
1708 Talmadge St.

ACTOR QUE MUERE

0 LIvE Thomas, que murid re-
cientemente y era bien cono-
cido en el mundo cinematogra-
fico, tenia su vida asegurada
por un millén de délares.

Olive Thomas abandond
América para venir a Europa
donde le sorprendié la muerte.

Se cuenta que el mismo doc-
tor ‘que le asistié en Paris, ha.
cfa tres semanas que le habia
dado un certificado de excelén-
te salud.
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SEGUNDO EPISODIO

Pascaline ha pasado la noche devorada por mortal
angustia esperando en vano a JuliAn Marsach, su queri-
do esposo, Al amanecer se dirige a la oficina de correos
para pedir noficias por teléfono cuando le llama la aten-
cién un grupo de comadres que en plena calle est4n le-
yendo Le Petit Parisien. Acércase al grupo y le parece
oir el nombre de su marido. Nerviosa y presintiendo
una desgracia, les arrebata el periddico de las manos v
lee en grandes titulares v en la primera pagina : «Ulti-
ma hora. Suceso del Boulevard Naussmann. El asesi-
nato del banquero Barodin, La detencién del agresor.»

El banquero Barodin gozaba en Parfs de gran popu-
laridad y la noticia de su muerte ha causado profunda
sensacion. El golpe brutal del destino ha herido pro-
fundamente, y venciendo la débil resistencia del orga-
nismo de Pascaline la hace caer desvanecida,

En aquel momento, casual o deliberadmneﬂ[c, pasa-
ba por alli Morant de Sellenave que transporta en su
carruaje el cuerpo inanimado de Pasca’ine. Al volver
en sf Pascaline pregunta a Morant si son ciertas las
noticias que circulan sobre la detencién de su esposo,
y le dice que desgraciadamente en un acceso de colera
su marido ha dado muerte a Barodin, v que ¢l lo ha
visto con sus propios ojos en unién del criado Fersus,

Fingiendo el mayor interés por los trabajos de su
marido Morant le recomienda que los guarde en €. ma-
yor secreto para evitar que caigan en poder de algin
envidioso o desaprensivo que se los apropie como ovra
suya.

Julian Marsach escribe una carta desde la carcel, en
la que agradece a su esposa el que ni un momento hava
dudado de su inocencia y expresando confianza de que
pronto resplandezca su inocencia y que sigue decidido
4 negar este horrible crimen que le atribuyen. Termi-
na tan emocionante epistola rogandole dé un abrazo
a su hija, que en su inocencia no cree todavia en la
culpabilidad de su padre y ni sospecha siquiera la mal-
dad que abriga el humano corazén.

Decidida a salvar a su querido es-o0so de tan injusta
acusacion, Pascaline visita al abogado Roux que le co-
munica noticias de su esposo, En la cdrcel Julidn Mar-
sach se ha puesto gravemente enfermo y ha sido pre-
ciso trasladarlo a la enfermerfa donde ha recobrado la
salud y le ha concedido una entreyista en la que ha pro-
curado convencerle de que se confiese culpable a fin de
que esta circunstancia le sirva de atenuante, puesto que
las declaraciones de los testigos son tan abrumadoras
que no permiten una brillante ‘defensa, pero Marsach
consciente de su inocencia se rebela contra esa pro-
posicién que encierra una confesién de un delito que
no ha cometido y le aseguraque con la cabeza en la
guillotina' continuard negando ser el autor de este ho-
rrendo crimen. El abogado Roux quiere inducir a Pas-
caline a que recomiende a su esposo se declare culpa-
ble, pero entre el temor de que JuliAn Marsach le re-
proche el que le crea culpable se niega a escribirle en
este sentido, ' ;

5_-_HOMBRE DE LAS TRES CARAS

“La-mujer y. la Ley* es una dramdtica escena arrancada de la vida real. La protagonista, mujer inde-
fensa ante los zarpazos de una legislacion injusta para ella, abraza a su hijo. “La mujer y la Ley” es

una produccion cinematogrdfita de un gran valor feminista.

Conyencida de que no obtendra nada por medio del
abogado Roux que a pesar de su noble conducta tropie-
za ‘con las abrumadoras cargas de los testigos de la
acusacién, Pascaline se decide a obrar por su cuenta
copiando los pasos del ordenanza Fergus, al que supo-
ne fundadamente complicado en el delito.

Hallando en el amor de su esposo valor suficiente
para ello, se presenta en casa del ordenanza Fergus, al
que suplica le ayude a demostrar la inocencia de su
esposo. Niégase a secundarla Fergus, v Pascaline le
dice que de sobras le consta que Julidn Marsach es ino-
cente v que le emplaza ante el Tribunal de Dios, para
gue responda de su falsa acusacidn. Sin embargo, Fer-
gus que estd atado con la férrea cadena d¢ la com-
plicidad a Morant de Sellenave, no pueae declarar an-
te el juez otra cosa que lo conveniente a su complice.

Viendo que no ha podido obtener de Fergus ni un
dato que le permita destruir la acusacion que pesa so-
bre Marsach, Pascaline regresa a su casa y al hallarse
cerca se apercibe de que salen llamas, lo que .elata que
una mano criminal ha pegado fuego al laboratorio
donde su esposo guardaba los enseres que le habfan
servido para su invenfo que tanto excitaba la codicia
de Morant de Sellenave...Mientras la obra de su mari-
do se convertia en pavesa, una sombra deslizibase cau-
telosamente por la pared del jardin y perdiase a lo -e-
jos...

Tres meses después, Julidn Marsach comparecia ante
sus jueces y en sus dec'araciones dejaba sentado con
extraordinaria fiimeza que era completamente inocen-
te del crimen que se le imputaba, pero son tan graves
las acusaciones, y no cuenta con un solo testigo de
defensa por lo que la sentencia es de muerte, confir-
m4ndole la noticia el abogado Roux que desespera de:
que pueda demostrar su inocencia. El profesor Morizot
un noble amigo de Pascaline la traslada a una clinica
donde la infeliz mujer pasa varias semanas luchando
entre la vida vy la muerte.Resultado de las emociones
sufridas, Pascaline ha quedado sumida en un alarman-
te estado de postracién que hace temer por su razdm
creyéndose gue persisird una locura que el tiempo ird
acentuando.

Afortunadamente unos dfas después Pascaline re-
cobraba su lucidez habitual y se enteraba con la con-
siguiente alegrfa de que el Presidente de la Reptblica
habfa rebajado su pena de muerte por la de cadena per-
petua.

Mas tal decisién, con representar una esperanza y
conservar la vida de su adorado esposo, no mitiga el
dolor de Pascaline que deber4 soportar la humillacién
de tener a su esposo en presidio lejos.de la patria en un
clima insano que acabard quizds. con su salud v ten-
dr4 asi efectividad la pena de muerte que el Tribunal
le ha perdonado. !

Profesor Morizot convencido de que ilarsach es
inocente, le promete a Pascaline que por su parte Ju-
chard con denuedo hasta conseguir que le sea recono-
cida su inocencia; y le ruega que cumpla entretanto sus
deberes de madre y eduque en la medida de lo posi-
ble, con el mayor esmero ala pequefia Muguette a
la que debe octltarse’ donde estd su padre diciéndole
qu se halla de viaje y que ya le escriben, manddndole
sus besos... i3

‘Morizot le comunica que Marsach ha partido para la
isla de Ré; desde donde se dirigird a la Guayana, por lo
que Pascaline le llama su protector y le estrecha la'ma-
no reconocida. i :

FIN DEL EPISODIO SEGUNDO
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(Conclusion)

Fortuna, a fuer de muchacha digna de si misma,
exigié al conde formal promesa de que la tratarfa con
todo género de consideraciones. La comida transcu-
ima

rrié con una solemnidad y una etiqueta rigurosis

Un ‘momento amoroso del capitulo de «Los tres mosgue-
terozs titulado «Log mosgueteros del rey» :

con gran azoramiento de la muchacha, que se vefa tras-
iplantada de sdbito desde su pobre refugio de: obrera
‘a!la; opulenta mansidn del' Conde Luis Owen.

‘Al final de la comida, ¢l conde no pudo sustraerse
a los arrebatadores hechizos de su invitada, y . olvi-
déandose en un transporte de entusiasmo de su com-
promiso de ser respetuoso, intenté estrecharla entre
sus brazos. Fortuna, poniendo fal intento la protesta

sincera de honradez traducida en ldgrimas, detuvo en
el conde la tentacién ; y el aristécrata, conmovide, le
pidid perdon por su ligereza, revelandole la verdad de
su vida.

Luis Owen amaba todavia hondamente a su mujer ;
pero dueno de un cardcter bruseco e impetuoso gue in-
justificados celos dieron mavor exaltacion, habiase
separado de ella. Desaparecida sin formalidades judi-
ciales de Londres la esposa, fueron vanas cuantas

. pesquisas llevara a cabo para encontrarla, En una pe-

lfcula americana la vié entre el puplico que presencia-
ba un desfile militar. Esta era la razén de que ¢l se
encontrase en Nueva York, y de gue hubiese compra-
do el suntuoso palacio, por si la encontraba, aunque,
entre tanto, nada lograba distraer las tristezas de su
soledad abrumadora. YIS

Fortuna, poniendo en sus palabras alientos de es-
peranza para el conde, aunque amargada a la vez por
la violenta acometida de su primer desengano, pro-
metid avudar a que el Conde encontrase el hogar des-
hecho. : _.

Mientras ‘esto ocurrfa, Eduardo avisado de la en-
trevista por el administrador, rondaba, impulsado
por los celos la casa del Conde, para convencerse de la
ingratitud de Fortuna. Entonces se desencadend una
tempestad- formidable y tuvo que retirarse victima de . @
stibita y gravisima congestién pulmonar, ocasionads
por la lluvia imiponente que resistfa con la tenacidac
de un hombre obsesionado por un amor digno de n‘1§~
jor recompensa. A e b

Al llegar Fortuna a su casa entristecida ~or el des-
engafio, pero con la conciencia satisfecha porgue iba -
a practicar un bien, le llevaron noticias de 'a rapida ¥
grave dolencia del: diréctor ‘que con tanta ‘fe e
amaba. Comprendié entonces gue habfa obrado mal
v se arrepintié con todo fervor de ello. En sus plega-
rias pidio a Dios que el conde encontiase a su mujer
v cue Eduardo se restableciése en seduida para pe
dirle perdén por el agravio que le habfa inferido,

Diariamente aguardaba Fortuna, cobijada en la ho-
nestidad de su destino ‘de acomedadora, a que Dios
escuchase sus preces: Y en efecto, una tarde en que
el ptiblico del Majestic era escaso, vid-entre los espec-
tadores a la esposa del Conde, a la que conocfa por
el retrato que éste la ensefiara. Todos los teléfonos
de los cenfros en que pudiera encontrarse Luis Owen,
los puso Fortuna en alarma hasta que logré que el
Conde llegase al teatro para recibir la ‘emocionante
sorpresa de su posible reconciliacion. S

Y al poco tiempo, cuando Eduardo estaba ya resta-
blecido v pudo comunicarse con sus amistades, la pri-
mera visita que quiso recibin fué la de Fortuna,
quien, reconociendo la ligereza a que la llevaron sus
rom4nticas exaltaciones, v. refiriendo con palabras sin-
ceras salidas del corazén toda la verdad, fué estrecha-
da por Eduardo en un abrazo de intensa pasion.

Y con é1 comenzd Fortuna la verdadera novela de
su vida, .en la ‘que la realidad fué escribiendo bellas
paginas de amor v de ventura. S :




o4 i CAROLINA INVERNIZIO

*Una manana, atravesaba Grilletta la Galerfa Subalpina, cuando
descubrié a Pepe que salia de una confiterfa con un paguete de cara-
melos. :

Ll joven calderero habia sufrido una transformacién tan notable
gue nadie al contemplar su porte distinguido hubiera adivinado en
¢l al vagabundo de otros tiempos que corria de pueblo en pueblo sucio
y desarapado, siempre perseguido como un mathechor,

1lay personas, que aungue cubiertas de oro y con trajes el
conseivan impresa su ordinariez y a primera vista se compren
provienen de la clase mds baja de la sociedad y ningun barniz es su-
ficiente para: ocultar su origen. .

En cambio existen otras que han nacido en el artoyo y se trans-
forman de repente de tal manera que no sélo se desconocen sino que
hacen creer que siempre han vivido en la opulencia entre gentes edu’
cadas y de la mejor sociedad,

Asi le sucedia a Pepe.

Grilletta le conoci6 al momento y tuvo una gran alegria. Asf sa-
bria por €l alge de Virgencita y de sus parientes.

La joven se le acercd ofreciéndole una flor.

—Gracias—dijo Pepe, rechazdndola, sin mirar a la cara a la flo-
rista haciendo ademan de alejarse.

Pero Grilletta le cerrd el paso.

:No me conoce usted?—dijo en alta voz.

Pepe la mird un instante aturdido,

—DMe parece... no sé...

—¢ No recuerda el dia en que fuf a la villa «Rositay a llevarles no-
ticias de la joven a quien buscaban.

—j Ah! si... ahora recuerdo... Pero no sabia que fuese usted floris-
ta ; ¢stuve un dia en su casa a buscarla y no me supieron decir dénde
Lstaba usted.

< Fué usted a buscarme?
seforita... porque estamos en deuda con usted por haber si-
do la primera que nos proporciond noticias de Virgencita. Y siento
no llevar. en este momento la cantidad que se le ha de entregar. Pe-
.~ s1 me hace el obsequio de darme las sefias de su domici'io, se la
varé sin pérdida de tiempo.

Los ojos de Grilletta brillaron : el color de $us mejillas tomé un
tinte mds vivo.

—Tendré mucho. gusto en' recibirle—exclamé,—no por el dinero,
sino por hablar de Virgencita, a quien siempre quise como una hija.

1 sacando del bolsillo una tarjeta se la entregs a Pepe.

Aquel dia Grilletta estuvo mas sonriente con sus admiradores : pa-
recfa que no pudiese estar quieta.

Volyié a su casa mas pronto que de ordinario y esperd con ansie-
dad la visita del joven, :

cuando en cuando firaba por la ventana hacia la calle v si
vefa acercarse a la casa algiin hombre alto v 4gil, su corazén latia con
violencia, después cuando el hombre pasaba de largo volvia 4 sentarse
f1erviosa y triste,

antes,
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nadie se ocupase de ella, y se habfa ido a vivir‘con Juan, con el cual
va estarfa de acuerdo.

Bajo capa de una fingida ignorancia, Juan escondfa un fondo de
astucia igual que Virgencita, que con su carita de Angel v su candor
de nifia inocente era capaz de haber enganado a cualquiera.

De es bdo era comao Juan, de pobre, se habfa convertido en
rico ; rgencita, que después de su fingido suicidio debfa haber que-
dado en la miseria, parecia pasarlo ahora muy bien ; estaba fresca y
sonrosada como una rosa’ recién abierta.

¢ A quién debian aquel bienestar? ;Quién pay

No podia ser otro que Atilio,

Asi pensaba Grilletta, afadiendo en su interior que sélo a Virgen-
cita v a Juan era debido el abandono del marquesito de Muontepiana.

Todos, todos se habian asociado contra ella para arruinarfa y ha-
cerla desaparecer... Estaba segura, fenfa criterio suficiente para no
dudarlo.

Y formaba mil descabellados provectos.

Primero que todo, Grilletta no querfa perder el premio prometido
al que supiera dar noticias a los propietarios de la villa «Rositan sobre
la joven extraviada y que llevaba en un brazo impresa la imagen de
la Virgen de las Nieves.

Despuds guerfa saber a foda costa el motivo por qué Virgencita
habia fingido el suicidio, :

Una emocion espantosamente triste le torturaba el corazdn. Habia
caminado largo rato al azar y se encontré sin darse cuenta en su habi-
tacton.

Grilletta pasé un dia terrible, repitiendo a cada instante :

—¢Qué debo hacer?

Cerca del anoche la joven se vistié sencillamente de negro y
oculto sus hermosos cabellos de oro con un velo de seda del mismo
color gue el vestido.

Parecfa una meodistilla.

Se dirigid de nuevo hacia la villa «Rositan.

Si Virgencita era realmente la joven a quien buscaban, permane-
cerfa alli. Pero ;y Juan?

De seguro que tendrfa su habitacidn en otra parte, y Grilletta que-
ria saberlo, x

Era completamente de noche cuando llegd a la calle de Moncalvo.

La villa estaba envuelta en la mas profunda obscuridad.

¢Y si ya no vivian allf? Perdfa entonces el premio prometido y
Virgencita se le escapaba.

Estaba febrilmente agitada y paseaba alrededor de la casa : a ve-
ces se apoyaba en sus muros, prestando atencién por ver si se ofa al-
gun ruido.

La calle estaba desierta.

Por fin se decidio. Tbha a tocar el timbre cuando oyé el ruido de un
cerrojo y retrocedit algunos pasos, su corazén latfa con violencia.

La puerta de la quinta se abrid : salieron dos hombres.

Eran Pepe y Juan, que apenas dirigieron una mirada a aquella fi-

a todos los gastos?
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gura que se inclinaba sobre la tierra como para recoger alguna cosa.
Ambos se dirigieron hacia una callejuela que conducia al paseo de!
Casale. :

Grilletta les reconocid al instante y les siguid.

Ahora si que no se le escaparian, querfa saber dénde iban.

]u'm ¥ su amigo caminaban lentamente como hombres que no tie-
nen ninguna prisa. Hablaban en voz alta.

—Gracias a Dios, todo ha ido bien—dijo el herrero.

—1 Oh ! sf| la pobre senora es feliz—anadid Pepe.—Y verdaderamen-
te se lo merece. Es una santa; a ella y a la buena hermana les debo
el no haber ido a la carcel ¥ ser un hombre honrado.

—Pues yo debo a Virgencita el tener fe en Dios y apreciar todavia
la vida—execlamé Juan conmovido,

— Si t4 la hubieses visto cuando era nifa! jparecfa un dngel!
La gente se detenfa a contemplarla y nadie sabia negarle una moneda
cuando tendfa su manecita,

»Y pensar que entonces yo no la podfa sufrir y tenfa celos por los
besos que mi madre le daba y gozaba quitdndole el dinero que reco-
gia para ver cémo Ia renfan después el tio Nicolds y la vieja Carmela.
Creo gue hasta deseaba su muerte,

—LEso debes olvidarlo; entonces ti no tenfas uso de razén y no
podias comprender toda la delicadeza de su alma—repuso Juan,—
Virgencita te ha perdonado y nosotros, de hoy en adelante, sélo de-
bemos desear una cosa : verla feliz.

-+ Oh, sf!—exclam6 Pepe con entusiasmo,—Por su felicidad, crée-
lo, darfa hasta la ultima gota de mi sangre... Cuando pienso que ha
sufrido tanto... y que si no hubiese sido por ti...

—Yo no hice nada por ella ; ha sido el joven de quien hoy hablaba,
que le salv6 la vida, y al que Virgencita y vo somos deudores de la
tranquilidad de que gozamos hace tiempo.

A los ofdos de Grilletta llegaron aquellas breves frases y la hicie-
ron sobresaltar.

El joven de quien hablaban no podfa ser otro que Otilio.

La cortesana se mordfa los labios con furor, mientras continuaba
siguiendo a los jovenes, que después de atravesar el paseo del Casale
pasaban lentamente el puente de piedra.

—He visto que Virgencita al pronunciar el nombre ese sefior se
ruborizé—anadid el hunm_,-—pv.ru la pobre joven, se considera indigna
de €él, y el joven no se atreve a decirle nada por temor a turbarla o
que le prohiban la felicidad de verla.

nEs noble de nacimiento y de corazén ; formarfan una simpatica
pareja.

Grilletta, al oir hablar de nobleza, no tuve duda alguna. Se habla-
ba del marqués de Montepiana.

Era pues por Virgencita por quien Otilio la habfa abandonada,
por quien la despreciaba fingiendo que crefa en su suicidio, y dandole
las culpas de todo a ella. Oh! ;el miserable!

Y era Juan quien hablaba de honradez después de haber querido
asesinar al marqués de Montepiana, y ahora no sélo vivia a costa
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suya sino que protegfa aquella intriga que le aseguraba el pan y has-
ta cierto bienestar.

¢ Pero continuarfa Virgencita viviendo con Juan después de haber
encontrado a su familia?

Pensaba averiguarlo y sorprenderla con Otilio.

Grilletta c'onlmuo siguiendo a los dos jovenes, . pero u:to% ya 'no ha-
blaban de la muchacha, llegaron a la plaza Vittorio v alli tomaron un
tranvia.

La cortesana pensaba seguirles, pero desisti6. Ya sabfa bastante,
y no le importaban tanto Juan y su companero como Virgencita,

Esta no habfa abandonado todavia la villa wikositan, 'y Grl]letta
pensé volver al dia siguiente.

Al otro dia fué recibida por el jardmero y éste le dijo que los sefio-
res habfan partido con la joven que buscaban. :

Grilletta palidecid.

—¢ Se han marchado?—exclamd.—; No me engafia usted? ¢Y no
\!oh er;m ?

—No lo sé—respondid con groserfa el _]d]dmm o, volviendo a cerrar
la puerta. g

Entonces se produjo en Gri]lcl‘tal una reaccion violenta,

—Me han robado—exclamé.—Debi haberles obligado a que me
pagaran los informes que les facilité ; he sido una (‘blu[)ldd no siguien-
do a Juan y al que iba con él; puu les encontrare, no creo que ellos
también se hayan marchadao.

Grilletta dej6 en aquellos dias la habitacién en que vivia, fomé un
cuartito modesto y un dia aparecié en los porticos de la plaza Castello
paseando entre la muchedumbre con una hermosa cestita de gardenias
que era la flor de moda aquel ano, luciendo su hermosa fi\llld con un
traje que hacia resaltar sus opulenl 1s formas, dos gruesos solitarios
en las orejas y peinada a la ultima moda.

Fué un éxito su aparicion.

La bella florista estaba en esa edad que tiene un encanto especial
para ciertos hombres ; la madurez de un fruto le da todavia un sa-
bor mds penefrante y exquisito.

Rebosaba vida y salud, estaba fresca v espléndidamente hurnusa
se comprendia que conser varfa por largo tiempo su belleza.

Le dirigfan piropos y galantes frases a las que ella correspondia
con una sonrisa, sin manifestar que los tomaba en serio; pero en su
interior estaba satisfecha V hd[asjada en su vanidad.

Desde aquel instante Grilletta se puso en boga y si hubiese queri-
do bien pronto hubiera disfrutado de una espléndida morada, hubiera
tenido coche y lujosos trajes y joyas. !

Pero mieniras se mostraba coqueta v ponfa en jue go todas sus ma-
fias para seducir y agradar, era indiferente a las ofertas, y no querfa
compromiso de ningiin género.

Grilletta no abandonaba ni un instante la idea de vengarse de
Otilio y de Virgencita.

Pero ni el uno ni la otra comparecfan bajo los pérticos a las hoeras
de paseo, y la florista acabd por sospechar si habrfan partido juntos.
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HAROLD LLOYD

H ROLD Lloyd estd ganando en
popularidad a Charles Cha-
plin como cémico. Los concur-
sos populares realizados recien-
temente por revistas del gremio
de los Estados Unidos dieron al
primero mas de mil votos de su-
perioridad sobre el segundo.

BETTY COMPSON

T A sugestiva Betty Compson

posee un lindisimo automod-
vil y en sus ratos de ocio su ma-
yor placer consiste en recorrer
las avenidas pintorescas del Sur
de California.

Es amante de la lectura, le
gusta la vida del hogar y posee
el deseo que toda mujer de co-
razén tiene : ataviarse con fini-
simos y elegantes vestidos. Su
trabajo artistico, al que presta

‘toda su atencién, cuidado y es-

tudio, es sagrado para ella.
Pero su cardeter es lo que des-
cuella. Tiene un cardcter mara-

~villoso, de wuna ecuanimidad

perfecta ; jamds se la ve excita-
da con exceso, siempre Seé man-
tiene afable, dulce v cortés,
igual con el nifiito a quien aca-
ricia, como ante el severo direc-
tor. Todos la quieren de cora-
z6n, Cualidades como las que
adornan a Betty conducen siem-
pre a los éxitos mds lisonjeros.
Estas mismas cualidades hacen
de ella la heroina emocionante
con la que indudablemente el
pliblico comparte sus alegrias y
sus sufrimientos, es decir, sus
.emociones,

GONTRA FAIRBANKS

A Anglo-American Drag Co.,
que prepara un jarabe di-
gestivo para los nifios, deman-

——ay

g

dé hace poco por cien mil ddla-
res a la Compaifija de Artistas
Unidos, a consecuencia de la re-
daccién de un titulo que apare-
cia en la pelfcula de Fairbanks
titulada FEI chiflado. En tal le-
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yenda se aludia a los efectos
narcéticos del jarabe.

Los droguistas declararon an-
te el juez que era una calumnia
contra el remedio en cuestién, v
la compaiifa cinematogrifica,
antes de pagar el dinero exigi-
do, retird de la pelicula el titu-
lo de que se trata,

ROBERT WARWICK

ACIO en Sacramento, Califor-

nia. Sus padres fueron ale-
mdan-americanos. Mide 1.83 me-
tros de estatura y tiene 82 kilos
de peso. Inicid su carrera artis-
tica en Igor como primera par-
te en una compaifia teatral, fi-
gurando durante algunos afios
en los elencos de las mds repu-

tadas compafifas de los Estados
Unidos e Inglaterra.

En 1914 aparecid por primera
vez ante la cdmara cinemato-
grafica en una pelicula de 1a em-
presa « World», titulada El sig-
no del dolov.

Es uno de los actores mds po-
pulares y completos.

Entre sus éxitos se cuenta El
afaire Argyle y Nathan Hole,
v como una de sus ultimas pro-
ducciones, FEn el lejano Oesie.

Es muy aficionado a toda cla-
se de deportes, especialmente al
tenis y al box. Edad, 38 afios, v
estado civil.., esto va a ser una
decepcién para sus simpdticas
admiradoras, pero qué le vamos
a hacer... «casado»; su esposa
se llama Josephine Whitell.

ROBERT MEKIN

OoBERT Mekin, conocido y po-

pular traidor de las produc-
ciones cinematogrdficas, se ha
dedicado a las «variedades» ul-
timamente y ha aparecide en un
pequefio sainete que estd te-
niendo éxito en Los Angeles.

WALLACE REID

LLace Reid es considerado

como un Nemrod, el famo-
so cazador semi-mitoldgico de
las selvas de Grecia. Posee cua-
tro magnificos y preciosos ' ri-
fles, amén de otras diversas ar-
mas de la més fina construc-
cién, las cuales limpia, aceita y
pule como un nifio con su pri-
mer velocipedo. Pero, desgra-
ciadamente para sus aficiones
cinegéticas, Wallace Reid no
dispone de mucho tiempo para
dedicarse, como quisiera, a es-
te deporte favorito.

Estd muy ocupado filmando ;
sin embargo, no le impide ello
hacer sus escapatorias, v hace
algunos afios con frecuencia se
le veia regresar de sus cacerias
con el morral bien repleto de
piezas cobradas, tales como be-
cerros de la montafia, leoncillos
y otras muchas victimas de su

habilidad vy certero pulso.
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La produccion americana,—Su
invasion. — Los tres factores
del éxito.—Estrellas,—Manu-
facturas italianas. — Bertini,
la luminosa Venus muda, —
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Francia, — Alemania. — La
abulia de Espaiia.—Confiemos

La produccion cinematogra-
fica, negocio dormido, o mejor,
negocio en embrién hasta hace
pocos aifios, adquiere de dia en
difa avasallador desm‘rollo, tan
innegable 1mp-f}1 tancia, que ha
H.C”t{«_LdO a constituir en algunos
paises cuestion de grandcs riva-
lidades, y lo que es mds, de in-
terés vitalisimo para sus habi-
tantes. Sirvan de ejemplo los
magnos establecimientos de Vir-
ginia y Chicago, metrépolis del
progreso y foco de antagonis-
mos entre la produccidén ameri-
rana y la italiana, verdadero ba-
luarte de la del viejo continen-
te.

La energia arrolladora del
mercado italiano en todos los
¢ordenes, se muestra de modo
impetuoso en la industria del
arte «film»n. Desconocida por
completo hace afios, ha logrado
hacerse duefia, en cantidad, no

en calidad, salvo las naturales
excepciones, del mercado euro-
peo.

Una interesante es-
cena de la grandio-
sa pelicula alemana
“Lady Hamilfon “
Ciyo estreno anun-
cia para en breve
la casa De Miguel.

TR T AT

Las marcas americanas «sue-
nan» mucho. Sus actores y ac-
trices han logrado en el espacio
de un par de anos asombrosa
popularidad. Los célebres pro-
gramas Ajuria y Paramount in-
vaden las salas espaiiolas. Las
series intrigan adn.

¢ Quiere esto decir que la pro-
duccién americana, que de tal
modo se ha impuesto en Espa-
fia, lo haya sido por propios
merecimientos, y considerando
nuestro publico su superioridad
sobre las  demds manufacturas
extranjeras? Veamos.

Fotografia, interpretacion y
argumento. Tres elementos en
cuya debida ponderacién estriba
casi completamente la perfec-
cién artistica deseada. Al adele-
cer de defecto en cualquiera de
ellos, la cinta languidece y el
factor ausente oculta la presen-
cia de los restantes elementos.

Primer factor: fotografia.

Las cintas americanas son in-
mejorables. Duefios de la fijeza,

CINEMATOGRAFICA
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magos de la «posen, reyes del
contraluz, sus obras, bajo este
punto de wvista, son bellisimas
manifestaciones de arte fotogrd-
fico.

Segundo far'tor- argumento.
En este punto ;ay ! los subditos
del «Tio Sam» dejan mucho que
desear. No hablamos ni nos te-
ferimos, desde luego, a los «en-
genchos» que por esos mundos
de Dios llaman series. Estas se
distinguen, no va por la caren-
cia absoluta + de verosimilitud,
sino por la ausencia de sentido
comun y de logica, en todos,
absolutamente en todos: los ca-
sos. Por lo demds, en las peli-
culas «sueltas», los americanos
tienen argumentos buenos y ma-
los, aunque, desgraciadamente,
mds abundan éstes que aquéllos.

Y metiéndonos ya en la inter-
pretacion, justo es  tener en
cuenta que los programas han
ido ddndonos a conocer gratisi-
mas revelaciones. Ahi estd la ad-
mirable Mary Pickford, celebra.




disima intérprete de Madame
Buterfly 'y Mickey; Dorothy
Dalton, la bellisima estrella neo-
yorkina ; “la: atrayente Mabel
Normand ; Magda Kennedy, la
deliciosa figulina ; las Talmad-
ge ; Mae Murray, la buena ; Ge-
raldine Farrar, soberbia de pre-
sentacién. Y de ellos, Douglas
Fairbanks, en primerisimo tér-
mino ; Wallace Reid, Tom Mo-
ore y Sessue Hayakava, el gran
trdgico de la pantalla.

Sin embargo, y a pesar de to-
das estas magnificencias, cree
mos firmemente que la manufac-
tura italiana supera en sus So-
berbias produciones de arte, a
la americana. Y es que, amigo,
hay un don preciadisimo que ni
a fuerza de ddlares puede ad-
quirirse. Y es el gusto artistico,
el sentimiento del arte, que los
flamantes americanos desconc-
cen subjetivamente.

Italia, el pais de las grandes
revelaciones artisticas, cumbre
y llama perenne del arte, posee
el cetro de la belleza, suma, ba-
se v compendio de toda demos-
tracion de lo bello.

i Y sus artistas ! Nombres que
pasardn a la historia con todo
el prestigio de sus inmensos me-
recimientos. j Esa Bertini! Ele-
na Vitelli, mds vulgarmente co-
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nocida por Francesca Bertini,
es, indiscutiblemente, la mds de-
finida personalidad del film. Pa-
saran tiempos,  revolucionardan

las modas, .cambiardn los proce-
dimientos y ella serd siempre
jellal, la luminosa Venus mu-
da, que deslumbré a toda una
generacion con sus divinas crea-
ciones de Margarita Gautier, de
Floria Tosca, de Fedora...

Maria Jacobini, Almirante
Manzini, Hesperia, son asimis-
mo nombres inolvidables unidos
al triunfo de una produccién y a
cuyo conjuro médgico llenardnse
las salas de incontables admi-
radores de sus esplendores fisi-
cos v artisticos.

Emilio Ghione jel gran Za-la
Mort !; Serena, soberbio Mario
Cavaradosi de Tosca ; Andres
Habay, el coparticipe de los

grandes éxitos de Borelli ; Febo
Marf, Tullio Carminatti...

Y examinemos, de pasada,
las muestras de las demads na-
ciones europeas. Hay un resur-
gimiento en Francta y Alema-
nia. Pruebas magnificas, aisla-
das, de potencialidad envidia-
ble. Luego, los grandes silen-
eios interrogantes que abren la
brecha ' a la produccién ameri-
cana.

Y llegamos jay ! al tan discu-
tido porvenir de Ia industria ci-
nematogrdfica nacional. Sin
apasionamientos, sin partidis-
mos, hemos de decir que las pe-
liculas hasta el dfa lanzadas a
la piblica sancién, no pasan,
no han pasado nunca de los li-
mites-de lo mediano y a veces
de lo improyectable.

¢La presentacién? | Los artis-
tas? ¢La direccion? { Chi lo sd'!
Confiemos, a pesar de los pe-
sares, en que Espafia, esta Es-
pafia abilica sacuda su apatia
y dé al mundo una prueba de-
cente de su vigorosa personali-
dad en el interesantisimo y mo-
derno y cada vez mas florecien-
te arte que motivo el pensa-
miento de estas lineas desinte-
resadas, sinceras y modestas.

Juan Potons Barceld

—

Otra interesante es-
cena de la grandio-
sa pelicula alemana
“ Lady Hamilton “
cuyo estreno anun-
cia para en breve,
la casa De Miguel.
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PREGUNTAS

rosir.
aconseja usted?

color de mi

403.—Estoy disgustada con el
Soy péalida, muy palida. ;Qué me
Manolita.

404.—; Qué condiciones debe reunir un
vion ?—Carola. x

405.—¢ Como se pueden limpiar los trajes bordadns
€n pmtfi oro?—Una artista.

406,—; Cémo se confeccionan las empanadas de te=-
nera?—Una cocinerila.

40%.—¢; Para el pano del rostro hay alguna
practica?—L, L.

408.—Desearfa conocer un procedimiento para qu’
tar las arrugas,—Petra.

wbuen nm-

recer»

RESPUESTAS

403.—Contra la palidez del color, hay poco bueno,
porque casi todo irrita la piel, y mds si ésta es deli-
cada. Lo mejor es usar un poco de arougen. Hay ma-
chos buenos e inofensivos ; wrougen en polvo, se en-
tiende del llamado wcompacton, nunca -«rougen if-
quido.

404.— Pues no es nada la preguntita! A ver ia
satisfacen las que el doctor Juarros califica de «Deca-
logo del novion : .

1.° Carecerd de herencia paloldgica. O, lo gue es
lo mismo, no pertenecera a familia en la cual se hayan
dado frecuentes casos de dolencias transmisibles cde
unos parientes a otros.

2.% Serd sano. Lo que equivale a decir: no habra
padecido enfermedades contagiosas, ni muchas enfec-

medades de las no transmisibles.’

3.2 Serd wvaronil. Tendrd vigor fisico v psiquico,
Sabra aguantar el frfo, la lluwa, el calor. Desafiar el
sueno, despreciar el hunbt'e, soportar la sed, No ta-

mera la fatiga ni c‘ono«:eré la seduccion de la pereza.

4.2 No tendrd fama de hombre corrido, lL.as conve-
niencias de la especie exigen que el novio, que el elz-
gido sea un hombre no corrido. Que el matrimonio 1o
equivalga a un refugio,

5.2 No habrd r?f\f;mf)orrwﬂ entre su-edad v la
la novia.

6. No pecard ni por mb.vadcmmme romdntico ni
por prosaico en demasia. !

7.0 Agradard a la novia. Jamas deberd casarse mu-
jer alguna sino es ilusionada. La crudeza de la vida fn-
tima s6lo puede endulzarla el amor.

8.2 No cultivard el Donjuanismo. Los hombres que
son capaces de enredar una historia sexual al revuelo
de una esquina, en ¢l fragor de un vagén de ferrocarril,
en la penumbra de un cine, etc,, no saben amar. El
verdadero amor es timido porque teme a la tormenta
de la pasién. Los verdaderos enamorados s6lo una vez
aman en su vida.

9.° Le gustardn los ninos. O lo que es idéntico so-
flard con ver su amor perpefrado en un mufeco de
r0sa, nAcar y oro. _

10. No tendrd una peiia. Los hombres que asidua-
mentfe, tom4Andolo por nh[iqncir’m concurren a una fer-
tulia de café, son espfritus capaces de una fuerte vida
interior.

q405.-—Los trajes bordados con oro y plata se ensu-
cian fdcilmente v el reemplazarles cuesta caro, asi co-
mo darles a limpiar al tinte, Se pueden limpiar muy
bien en casa, de la manera siguiente: En una cazuela
nueva, de barro, se pone a tostar miga de pan rayado;
no necesita tostarse mucho, nada mas que cuando todo
esté caliente por igual, entonces se frotan los bordados
con esta miga de pan, v para guitar la que se queda
entre el bordado, se golpea por el revés de la tela con
una ballena. Cuando estdn bastante sucios los borda-
dos, se hace una pasta de jabdn de Marsella en un
poco de agua, v, con un 1')I|1U".1 empapado en esta pas-
ta, se va dando a los metales ; se deja secar por com-
pleto v entonces se cepilla con un cepillo suave v se
ve que los bordados quedan limpios y brillantes como
nuevos.

400,

Con harina, huevas, sal v vino blanco se hace
una masa muy bien trabajada, a la que se agrega un
buen picado de tres partes de fernera magra y una de
jamon, con un poquito de ajo v otro poguito de cebo-
lla, también picados finamente. Todo envuelto y bien
amasado se divide en porciones iguales y 'se frien éstas
en manteca o en aceite.

407.—Existen varios remedios eficaces, y alla van al-
gurnaos :

Empléese para las lociones diarias agua de rosas,
adicionada con clorate de potasa en la proporeion de
dos gramos de clorato para 250 de agua de rosas; o
bien 250 de agua destilada, con dos gramos de amo-

niaco llqmd) v dos gotas de esencia de limén,

Se preconiza también la pomada siguiente,
aplica al tiempo de acostarse :

Treinta gramos de cold-cream con dos de esencia de
anfs v un gramo de flor de azufre.

A la manana siguienfe ldvese el rostro con té tem-

que se

plado.

-Las arrugas suelen desaparecer con aplicacio-
ial con la siguiente locion :
borato de sosa, 2 gra-

408.-
nes de masaje fa
\gua de azahar, 200 gramos ;
gramos,

mos ; glicerina, 2
CORREO DE MABEL

Zuniga v Tremoya : Dirfjanse a la seccién de Co-
rr L’Spﬂ[]d[‘l‘ltl.—i Yo ignoro tales sefnas. —Fiﬁ XauHes
mos publicado varios remedios. El mas economico es
agua timolada én lociones.—Carlos : Vea los nlimeros
anteriores.——Lolita : ¢Por qué no? Incluso «deben

pedirle una explicacién concreta, sin acenfuar la nota.

La Divina Dora: Creo que se llama Enrique, pero
no estoy segura. El apellido es real. Soltero. 32 afos.
Es catalan. Ignoro el domicilio.—Una que no sabe
nada : Ella. Nunca un hombre debe ser el primero en
dar la mano.—Dentro de unos dias publicaré un pro-
cedimiento cuyva explicacidén es algo larga.—Una co

queta : Colores claros.—Una que sufre: Pues, con
franqueza, por lo que dice, creo ¢ue es prefer ible que
le olvide. No le conviene, :
: MaBEL
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S. E..C M F |

Sooledad Anénima Espaifiola para la edioién de
peliculas morales a Instruotivas

Capital: Pesetas 2.500.000 BARCELONA
Praparacidn de su persnnal artfstico en la
BSCUBLA NACGIONAL DEARTE CINEMATOGRAFRICO
San Pahlo, 10 (frAante al Liceoy — Barcelona
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TALLERES GRAFICOR COSTA. ASALTO, 45 — BARCELONA
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Pl o Las Arrugas del ctis, Granos e lrritacio- c N ’ Y

Senords: nes de la piel, desaparecen con el uso de la Lo 10 D HGB; .
No: debe de faltar en el focador de toda sefiora que cuida su belleza. Nada
- de perfumeria. Deja el cutis térso Labﬂratﬂrlﬂs d!Hory Aragén, 207. Venta: Centros de Es-
'y suave. Probarlo, es adoptarlo. * pecificos, Farmacias y \Perfumerias.
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BL ARTISTA CINEMATOGRAFICO

Es el menual mas aproi (’J‘Eill) para los aficlonados
y aspirantes a artista de cloe. Vale ptae, 1 60enla
ESCURLA NACIOFAL DE ARTE CINEMATOGRAFICO
Caille 8. Pahlo, 10 (frente al Liceo) — BARCELONA
Edjcion peliculas. para S, E. €. M, E. 1., Socledad
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Empresarios: ;Queréis ver vuestros locales
llenos? Proyectad -

LA GRAN JUGADA

- estupenda serie que tiene la Cinematografica

Espaﬁom. Rda. Universidad, 7’ 3.- Barcelona = Anontma, Egpanola-Clnematografica educetiva,
= = Paseo Gracia, 756 Teléfono 1120-G,
AN TR DR R O R T ST S
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TALLER FOTOGRAFICO INDUSTRIAL

R. ARRAUT

Especialidad en trabajos de laboratorio para aficionados: Revelar,
copiar y ampliar fotografias de todas clases. Coloracién de positi-
vos en papel o cristal. Positivos estereo scépicos en negro y sepia
(Alpha). Taller especial para toda clase de trabajos industriales.
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BRUBNSOCRSO., 7 _ BARCELOINA
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En los mejores cines de Espafia se proyecta con éxito
indescriptible la interesante pelicula de episodios

LA REINA DE LOS DIAMANTES

cuyo argumento ha editado <CINE POPULARS>,
y que vende a 0°25 pesetas. - Por correo: 0‘30 pesetas

PEDIDOS EN ESTA ADMINISTRACION
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CARTASDEAMOR

en prosa y verso para Oartas y Postales

‘Lliilisimo” mapual que contiene todos los modelos de cartas y
postales utilizables entre novios, Insinuaciones, discreteos, _L{:\.:Ir\-
raciones, celos v olvidos, Cartas de ausencia y de suffimientos.

Un elegantisimo tomo con portada a tricromia, 0,60 pesetas

‘LA MAGIA NEGRA

Un elegantisimo volumen con portada a tricromia, 0,60 ptas.
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GRAN EXITO EN TODA ESPANA
DE LA NUEVA PUBLICACION @

PICK WL

EL GRAN DETECTIVE

Interesante coleceidn de aventuras propias para la juventud,

T

primorosamente editadas.

Pedidla en'librerias y kioscos de periddicos.

Precio del ejemplar. . . . 15 céntimos 4

.8e sirven directamrnie previo envio de su impdrte, mas d,50 cén=
timos para gastos de certificado.

“PUBLICACIONES MUNDIAL- Barbaré, 15-BARCELONA
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Las grandes exclusividades VILASECA Y LEDESMA, S. A
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Gran éxito en el

P.A_'I'HE OINEMA

de la magnifica pelicula

EL JUSTICGIERO

cuyos protagonistas son los notables artistas moscovitas
Miie. LISSENKO y Mr. MOS JOUKINE, intérpretes de

Ebh 5130 DE[J GHR-DﬂVﬂh

BIBLIOTECA DE CIENCIAS OCULTAS

hos infernales secretos de [a Magia roja

Un volumen con una preciosa cubierta a tricromia ., . 1'25 pesetas

ba IMNagia negra

Un elegante volumen con cubierta a fricromfa . . . . 1525 pesetas

blbro de los presaglos y de Ies

suenos Arte de  adivinar y predecir los presag:os, buenos o malos, .
i ~seguido de los medios para conjurar. los wvaticinios nefastos,
Contiene, ademds, la explicacion dé todos' 1os suefios en forma /.
precisa y cldra : Precm 60 - céntlmos Al

PARA' PEDIDOS: PUBLICACIONES MUNDIAL —_ IARBARA, 1 5 S
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